Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Modicon X80, modut wyjsé
cyfrowych, 8 wyjs¢
przekaznikowych, styk NO/NC, Typu
C, 125V DC/250 V AC

BMXDRC0805

Parametry podstawowe

Gama produktow

Modicon X80

Typ produktu lub komponentu

Modut wyjscia dyskretnego przekaznika

numer wyjscia dyskretnego

8 zgodnie z EN/IEC 61131-2

logika wyjscia dyskretnego

Dodatni lub ujemny

napiecie wyjscia dyskretnego

5..125V 5..150 V DC
24..240V 19...264 V AC

Parametry uzupetniajace

Przytacza elektryczne 40 zyt blok zaciskow
Czestotliwos¢ sieci 50/60 Hz
granice czestotliwosci sieciowej 47...63 Hz
Sensor power supply 5..150 V

19..264 V
Znamionowy prad cieplny przy 4 Aw<40°C
konwekcyjnym chtodzeniu 3 Aw<50°C
powietrznym [Ith] 2 Aw <60 °C

rezystancja izolacji

>10 MQ 500 V DC

strata mocy w watach (W)

36 W

czas odpowiedzi na wyjsciu

<= 10 ms aktywacja
<= 13 ms deaktywacja

typowe zuzycie pradu

40 mAw3.3VDC
101 mAw 24V DC

$Sredni czas miedzy awariami
(MTBF)

2650000 H

Rodzaj zabezpieczenia

Zewnetrzny zabezpieczenie przed zwarciem

Zewnegtrzny zabezpieczenie przecigzeniowe

Zewnetrzny zabezpieczenie przeciwprzepigciowe, indukcyjne prad przemienny (AC)
sie¢

Zewnetrzny zabezpieczenie przeciwprzepigciowe, indukcyjne prad staty (DC) sie¢

zabezpieczenie przecigzeniowe
na wyjsciu

Nalezy zastosowac 1 bezpiecznik szybki na kanat lub grupe kanatow

zabezpieczenie nadnapigciowe na
wyjsciu

Nalezy zastosowac diode roztadowczg na kazdym wyjsciu DC
Nalezy zastosowac obwod RC na kazde wyjscie AC
Nalezy stosowaé ogranicznik przepig¢ ZnO na kazde wyjscie AC

zabezpieczenie zwarciowe
wyjscia

Nalezy zastosowac¢ 1 bezpiecznik szybki na kanat lub grupe kanatéw

minimalny prad taczeniowy
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Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



trwatosé elektryczna

AC-12: 200000 cykl w 48 VA 24 V w O..
AC-12: 300000 cykl w 48 VA 48 V w O..
AC-12: 150000 cykl w 96 VA 48 V w O..

.60 °C
.60 °C
.60 °C

AC-12: 300000 cykl w 110 VA 100...120 V w 0...60 °C
AC-12: 150000 cykl w 220 VA 100...120 V w 0...60 °C
AC-12: 300000 cykl w 220 VA 200...250 V w 0...60 °C
AC-12: 150000 cykl w 500 VA 200...250 V w 0...60 °C

AC-15: 700000 cykl w 10 VA 24 V w 0.
AC-15: 500000 cykl w 24 VA 24 V w O..
AC-15: 200000 cykl w 48 VA 24 VV w 0.
AC-15: 700000 cykl w 10 VA48 V w O..
AC-15: 500000 cykl w 24 VA 48 V w O..
AC-15: 300000 cykl w 48 VA 48 VV w O..
AC-15: 100000 cykl w 96 VA 48 V w 0..

..60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
.60 °C (wspdtczynnik obcigzenia 0,4)
..60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
.60 °C (wspotczynnik obciazenia 0,4)
.60 °C (wspdtczynnik obcigzenia 0,4)
.60 °C (wspotczynnik obciazenia 0,4)
.60 °C (wspotczynnik obciazenia 0,4)

AC-15: 1000000 cykl w 10 VA 100...120 V w 0...60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
AC-15: 300000 cykl w 50 VA 100...120 V w 0...60 °C (wspdtczynnik obcigzenia 0,4)
AC-15: 200000 cykl w 110 VA 100...120 V w 0...60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
AC-15: 70000 cykl w 220 VA 100...120 V w 0...60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
AC-15: 1000000 cykl w 10 VA 200...250 V w 0...60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
AC-15: 500000 cykl w 50 VA 200...250 V w 0...60 °C (wspotczynnik obciazenia 0,4)
AC-15: 200000 cykl w 110 VA 200...250 V w 0...60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
AC-15: 150000 cykl w 220 VA 200...250 V w 0...60 °C (wspotczynnik obcigzenia 0,4)
DC-12: 200000 cykl w 24 W 24 V w 0...60 °C
DC-12: 150000 cykl w 48 W 24 V w 0...60 °C
DC-12: 150000 cykl w 40 W 48...60 V w 0...60 °C
DC-12: 100000 cykl w 45 W 100...125 V w 0...60 °C
DC-13: 100000 cyklw 10 W 24 V w 0...60 °C
DC-13: 60000 cykl w 24 W 24 V w 0...60 °C

DC-13: 40000 cykl w 48 W 24 V w 0...60 °C

DC-13: 40000 cykl w 40 W 48...60 V w 0...60 °C
DC-13: 100000 cykl w 15 W 100...125 V w 0...60 °C

lampka led LED informujaca o
stanie tacznika

1 lampka LED (zielony) RUN

1 LED na kanat (zielony) kanat diagnostyczny

1 lampka LED (Czerwony) ERR
1 lampka LED (Czerwony) WE/WY

Masa produktu 0,189 kg
Srodowisko pracy
Stopien ochrony IP 1P20

wytrzymatos¢ dielektryczna

1780 V prad przemienny (AC) w 50/60 Hz 1 min

Odpornosé na wibracje

3gn

Odpornosé na wstrzasy

30 gn

wilgotnos¢é wzgledna

0...95 % w 0...60 °C bez kondensacji

wysokos¢ pracy (w metrach nad
poziomem morza)

0...2000 m

2000...5000 m ze wspotczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos¢ opakowania 1 5,500 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 18,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 26,000 cm
Waga opakowania 1 338,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S03

llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 8
Wysokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm
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Waga opakowania 2 3,180 kg

Warunki gwaranc;ji

Gwarancja 18 miesiecy
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'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Z Wplyw na $rodowisko

Slad weglowy (kg ekwiwalentu CO2 na CR, catkowity cykl

oo 25

zycia)

Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko Srodowiskowy profil produktu
Use Better

< Materialy i opakowania

Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Tak
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Tak
Numer SCIP

43b0fbab-d94b-43e8-be0a-0b39cadd288b

Chinskie rozporzadzenie RoHS Dyrektywa RoHS Chiny

Use Again

© Przepakowanie i regeneracja

Profil cyklu zycia produktu (PEP) Informacja o zywotnosci

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii

WEEE w Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
= odpadoéw i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.
Odbior No

4 Life Is ®n Scléngider 28 lut 2025
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2402023EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2402023EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=BMXDRC0805_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=BMXDRC0805_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=BMXDRC0805_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=BMXDRC0805_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2402023EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2402023EN

Arkusz danych

BMXDRCO0805
produktu
Dimensions Drawings
Dimensions
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(1) Front view
(2) Right view
(3) Top view
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Arkusz danych

produktu
Connections and Schema
Connecting the Module
Output Circuit Diagram
NO (4)
* | I
r I NC (4)
1+
/
(3)
'i coMm (5
(1) (2)
(1) Module
(2) Output
(3) Command
(4) Pre-actuator
(5) Power supply
NO : Normally open output
NC : Normally closed output
Module Connection
6 Schneider
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(1) Pre-actuator

(2) Power supply : 24...125 Vdc or 24...240 Vac

(3) Fuse : Use appropriate fast-blow fuse for each relay

(4) We recommend installing this type of protection on the terminals of each pre-actuator
N/C : Not connected
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